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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasiiilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu
turi buti laikomasi Europos ekonominés erdvés susitarimu jsteigtame Jungtiniame komitete
deél numatomo sprendimo, kuriuo i$ dalies kei¢iamas EEE susitarimo 4 protokolas, priémimo.

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. Europos ekonominés erdvés susitarimas (toliau — EEE susitarimas)

EEE susitarimo' tikslas — stiprinti tvarius ir subalansuotus susitarian¢iyjy $aliy prekybos ir
ekonominius rySius, taikant vienodas konkurencijos salygas ir laikantis tokiy paciy taisykliy
tam, kad biity sukurta vientisa Europos ekonominé erdvé (toliau — EEE). Susitarimas
isigaliojo 1994 m. sausio 1 d.

2.2, Jungtinis komitetas

Pagal EEE susitarimo 92 straipsnio nuostatas jsteigtas Jungtinis komitetas gali nuspresti i§
dalies pakeisti 4 protokolo dél kilmés taisykliy nuostatas. Jungtinj komiteta sudaro EEE Saliy
atstovai. Jungtinis komitetas savo sprendimus ir rekomendacijas priima Europos Sajungos ir
ELPA valstybiy, iSreiSkian¢iy vieningg nuomong, bendru sutarimu.

2.3. Numatomas Jungtinio komiteto aktas

Jungtinis komitetas kitame savo posédyje arba pasikeisdamas laiskais turi priimti sprendima
dél 4 protokolo dél kilmés taisykliy nuostaty pakeitimo (toliau — numatomas aktas).

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

2020 m. vasario 5d. Briuselyje jvykusiame pirmajame techniniame susitikime dél
pereinamojo laikotarpio kilmés taisykliy dauguma Visos Europos ir VidurZemio jiiros regiono
valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regioninés konvencijos® (toliau — Konvencija)
susitarian¢iyjy Saliy, jskaitant ES ir Egipta, susitare, kad perziiirétas Konvencijos taisykles
(toliau — pereinamojo laikotarpio kilmés taisyklés®) dviSaliu pagrindu laikinai jgyvendins
lygiagreciai su Konvencijos taisyklémis, kol bus priimtos perzitirétos Konvencijos taisykles.

Nuo 2021 m. rugs¢jo 1 d. galioja Konvencijos susitarianciyjy Saliy dviSaliy protokoly dél
kilmés taisykliy tinklas ir todél galima taikyti pereinamojo laikotarpio taisykles, be kita ko,
pagal EEE susitarima.

Pereinamojo laikotarpio kilmeés taisykliy tikslas — suSvelninti reikalavimus, kad bty
paprasCiau suteikti prekéms lengvatinés kilmés statusg. Pereinamojo laikotarpio kilmeés
taisyklés apskritai yra ne tokios grieztos kaip nustatytosios Konvencijoje, todél Konvencijos
taisykles atitinkanCios prekés (iSskyrus kai kuriuos zemés tkio produktus, priskiriamus
Suderintos sistemos 2, 4-15, 16 (iSskyrus perdirbtus Zuvininkystés produktus) ir 17-24
skirsniams) galéty biti laikomos turinCiomis kilmés statusg ir pagal pereinamojo laikotarpio
kilmés taisykles, nes Siems produktams taikomos kitos pereinamojo laikotarpio kilmés
taisyklés arba jos yra grieZtesnés nei nustatytosios Konvencijoje.

! OLL1,199413,p.3.
2 OL L 54,2013 2 26, p. 4.
3 OL L 246,2022 922, p. 133-221.
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Pereinamojo laikotarpio kilmés taisyklés taikomos lygiagreciai su Konvencijoje nustatytomis
kilmés taisyklémis ir taip sukuriamos dvi atskiros kumuliacijos zonos.

Pereinamojo laikotarpio taisyklése numatyta galimybé taikyti abiejy kilmés taisykliy rinkiniy
tarpusavio atitikties principag, t. y. kilmés jrodyma leidziama iSduoti atgaline data, remiantis
pagal Konvencijos taisykles iSduotu jrodymu, su sglyga, kad produktai atitinka abiejy
taisykliy rinkiniy reikalavimus.

Dabartiné pereinamojo laikotarpio taisykliy nuostata dél abiejy kilmés taisykliy rinkiniy
tarpusavio atitikties principo (Protokolo deél kilmes taisykliy A priedélio 21 straipsnio 1 dalies
d punktas) lémé sudétingg muitinés procediirg, kuri ekonominés veiklos vykdytojams trukdo
visapusiSkai pasinaudoti pereinamojo laikotarpio taisykliy taikymo kartu su Konvencija
privalumais.

Salys susitaré i§ anksto taikyti pereinamojo laikotarpio taisykles, kad prekybos srautai ir
muitinés praktika biity pritaikyti prie jsigaliosian¢io Konvencijos pakeitimo (kuriuo
grindziamos pereinamojo laikotarpio taisyklés). Tod¢l, kol jsigalios Konvencijos pakeitimas,
tikslinga sudaryti palankesnes salygas taikyti tarpusavio atitikties principa likusiu
pereinamojo laikotarpio taisykliy taikymo laikotarpiu.

Todé¢l 4 protokolo A priedélio 8 straipsnis turéty biti i§ dalies kei¢iamas, siekiant palengvinti
galiojancio Konvencijos ir pereinamojo laikotarpio kilmés taisykliy tarpusavio atitikties
principo taikymg.

Taryba turéty nustatyti pozicija, kurios ES turi laikytis Jungtiniame komitete.

Sitlomas pakeitimas yra techninio pobiidZio ir susijes su Siuo metu Susitarimo Saliy
tarpusavyje taikomomis pereinamojo laikotarpio kilmés taisyklémis ir nekeicia protokolo dél
kilmes taisykliy esmés. Taigi poveikio vertinimo atlikti nebtitina.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1.  Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame
organe, kai tam organui reikia priimti teising galig turincius aktus, iSskyrus aktus,
papildancius arba pakeiciancius susitarimo institucing struktiirg®.

Savoka ,.teising galig turintys aktai* apima aktus, turinius teising galig pagal aptariama
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teise¢, taciau ,.gali stipriai paveikti Sqjungos teisés akto leidéjo

priimamy teisés akty [...] turinj*.

4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Jungtinis komitetas yra susitarimu, t. y. EEE susitarimu, jsteigtas organas.

Aktas, kurj turi priimti Jungtinis komitetas, yra teising galig turintis aktas.

Numatomas aktas bus privalomas pagal tarptauting teis¢, vadovaujantis EEE susitarimo 103
straipsnio 1 dalimi.

Numatomu aktu EEE susitarimo instituciné struktiira nepapildoma ir nekei¢iama.

4 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Tarybg, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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Todeél sitilomo sprendimo procedirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.

4.2. Materialinis teisinis pagrindas
4.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i§ ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi buti grindziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susije su bendra prekybos politika.
Todé¢l sitlomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 207 straipsnio 4 dalies
pirma pastraipa.

4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty buti SESV 207 straipsnio 4 dalies pirma
pastraipa kartu su 218 straipsnio 9 dalimi.

5. POVEIKIS BIUDZETUI

Supaprastinimas, susij¢s su Konvencijos ir pereinamojo laikotarpio kilmés taisykliy
tarpusavio atitikties principu, neturi ap¢iuopiamo poveikio ES biudzetui, kadangi jy taikymo
sritis daugiausia susijusi su palankesniy prekybos salygy sudarymu ir Siuolaikinés muitiniy
praktikos konsolidavimu. Supaprastinimas taikomas sritims, kurios ir toliau priklauso valdZios
institucijy kompetencijai, nedarant poveikio taisykliy, pagal kurias prekés jgyja lengvatinés
kilmés statusa, esmei, ir juo palengvinamas galiojan¢io tarpusavio atitikties principo
taikymas.

6. NUMATOMO AKTO PASKELBIMAS

Jungtinio komiteto aktu bus i§ dalies pakeistas Susitarimo 4 protokolas, todél tikslinga priimta
aktg paskelbti Europos Sqgjungos oficialiajame leidinyje.
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2024/0202 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi Jungtiniame komitete,
isteigtame Europos ekonominés erdvés susitarimu, dél to susitarimo 4 protokolo dél
kilmés taisykliy pakeitimo, susijusio su Visos Europos ir VidurZemio jiiros regiono
valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regioninés konvencijos ir pereinamojo
laikotarpio kilmés taisykliy tarpusavio atitikties principu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama  Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 4 dalies pirma
pastraipg kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,
kadangi:

(1) Sajunga Tarybos ir Komisijos sprendimu 94/1/EAPB, EB' sudaré EEE susitarimg
(toliau — Susitarimas) ir jis jsigaliojo 1994 m. sausio 1 d.;

(2) I Susitarimg jtrauktas 4 protokolas dé¢l kilmés taisykliy. Remiantis Susitarimo 98
straipsniu, to susitarimo 92 straipsniu jsteigtas Jungtinis komitetas (toliau — Jungtinis
komitetas) gali nuspresti i§ dalies pakeisti to protokolo nuostatas;

3) kitame posédyje Jungtinis komitetas turi priimti sprendima, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas
Susitarimo 4 protokolas;

(4) tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Jungtiniame
komitete, nes Jungtinio komiteto sprendimas Sajungai bus privalomas;

%) 2020 m. vasario 5 d. Briuselyje jvykusiame pirmajame techniniame susitikime dél
pereinamojo laikotarpio kilmés taisykliy dauguma Visos Europos ir Vidurzemio jiiros
regiono valstybiy preferenciniy kilmés taisykliy regioninés konvencijos® (toliau —
Konvencija) susitarian¢iyjy Saliy, jskaitant ES ir Egipta, susitaré, kad perzitirétas
Konvencijos taisykles® (toliau — pereinamojo laikotarpio kilmés taisyklés*) dvisaliu
pagrindu laikinai jgyvendins lygiagreciai su Konvencijos taisyklémis, kol bus priimtos
perziurétos Konvencijos taisyklés;

1993 m. gruodzio 13 d. Tarybos ir Komisijos sprendimas dél Europos ekonominés erdvés sutarties
sudarymo tarp Europos Bendrijy, jy valstybiy nariy ir Austrijos Respublikos, Suomijos Respublikos,
Islandijos Respublikos, Lichteniteino Kunigaikstystés, Norvegijos Karalystés, Svedijos Karalystés ir
Sveicarijos Konfederacijos (OL L 1, 1994 1 3, p. 1).

2 OL L 54,2013 2 26, p. 4.

2019 m. lapkri¢io 25 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/2198 dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos
vardu turi biiti laikomasi Visos Europos ir Vidurzemio jiiros regiono valstybiy preferenciniy kilmés
taisykliy regionine konvencija jsteigtame jungtiniame komitete, dél Konvencijos pakeitimo, (OL L 339,
2019 12 30, p. 1).

4 OL L 246,2022 9 22, p. 133.
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(6)

(7

(8)

taikant pereinamojo laikotarpio kilmés taisykles uZztikrinamas prekybos srauty ir
muitinés praktikos pritaikymas, kol 2025 m. sausio 1d. jsigalios perZzitirétos
Konvencijos taisyklés, kuriomis grindziamos pereinamojo laikotarpio kilmés taisyklés;

nuo 2021 m. rugsé€jo 1 d. galioja Konvencijos susitarian¢iyjy Saliy dvisaliy protokoly
dél kilmés taisykliy tinklas® ir todél galima taikyti pereinamojo laikotarpio kilmés
taisykles®;

pereinamojo laikotarpio kilmés taisykliy tikslas — susvelninti reikalavimus, kad biity
paprasCiau suteikti prekéms lengvatinés kilmés statusga. Pereinamojo laikotarpio
kilmés taisyklés apskritai yra ne tokios grieztos kaip nustatytosios Konvencijoje, todél
Konvencijoje nustatytas kilmés taisykles atitinkancios prekés (iSskyrus kai kuriuos
zemés tkio produktus, priskiriamus Suderintos sistemos 2, 4-15, 16 (iSskyrus
perdirbtus Zzuvininkystés produktus) ir 17-24 skirsniams) galéty buti laikomos
turinciomis kilmés statusg ir pagal pereinamojo laikotarpio kilmés taisykles.
Pereinamojo laikotarpio kilmés taisyklés taikomos lygiagreciai su Konvencijoje
nustatytomis kilmés taisyklémis ir taip sukuriamos dvi atskiros kumuliacijos zonos.
Todél, siekiant palengvinti Konvencijos ir pereinamojo laikotarpio kilmeés taisykliy
tarpusavio atitikties principo, numatyto Susitarimo 4 protokolo A priedéelio 21
straipsnio 1 dalies d punkte, taikyma, Susitarimo 4 protokolo A priedélio 8 straipsnis
turéty buti iS dalies pakeistas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi buti laikomasi Europos ekonominés erdvés susitarimu
isteigtame Jungtiniame komitete dél to susitarimo 4 protokolo pakeitimo, grindziama prie $io
sprendimo pridétu Jungtinio komiteto sprendimo projektu.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Komisijai.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke

ES, Islandija, Sveicarija (jskaitant Lichtensteing), Norvegija, Farery Salos, Izraelis, Jordanija, Palestina
(Sis pavadinimas neturi biiti aiSkinamas kaip Palestinos Valstybés pripazinimas ir jis nekeicia valstybiy
nariy skirtingy pozicijy dél Sio klausimo), Albanija, Bosnija ir Hercegovina, Kosovas (§is pavadinimas
nekeicia pozicijy dél statuso ir atitinka JT ST rezoliucija 1244/1999 bei Tarptautinio Teisingumo
Teismo nuomong dél Kosovo nepriklausomybés deklaracijos), Siaurés Makedonija, Serbija,
Juodkalnija, Sakartvelas, Moldovos Respublika ir Ukraina.

OL C, C/2024/1637, 2024 2 20.
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